Centre Punches, Drift Punches, Nail Sets
Bulini, punzoni e cacciachiodi

PB Swiss Tools center punches, drift punches and nail sets offer precise, secure and cost-effective work. The
specially alloyed steel and the precise heat treatment guarantee a pronounced elasticity, regularity, toughness
combined with a high degree of hardness.

For your security, all of the tools come with a tempered drive head. When subjected to excessive stresses,
they therefore deform elastically and plastically and do not suddenly break off. A knurled shaft offers a secure
grip — even in wet and oily environments.

Center punches with precisely machined tips combined with a high degree of harness are extremely hard
wearing — perfect for the precise and reliable punching of workpieces. In terms of the drift punches, the conical
pin with a flat tip is an impressive solution for safe handling when knocking pins loose or punching through
sheet metal. With the nail set, the true-to-size conical pin prevents the tool from slipping off the nail head when
countersinking protruding nails.

Secure, accurate work Lavorare con precisione e in sicurezza
Extremely hard wearing Estremamente robusto
Perfect dimensional accuracy Perfetta precisione dimensionale
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Centre punches made of tool steel are only suitable for Available as individual drift punches or as a set with
work on materials < 40 HRC. For harder materials use practical plastic holders.
centre punches with hard metal tips.

Disponibili come punzoni singoli o come set con pratico
| bulini in acciaio per utensili sono adatti per lavorare solo supporto in plastica.
materiali < 40 HRC. Per materiali pit duri si raccomanda
I’'uso di bulini con punte in metallo duro.

| bulini, i punzoni e i cacciachiodi di PB Swiss Tools consentono di lavorare in modo preciso, sicuro ed efficace.
’acciaio in lega speciale e il perfetto trattamento a caldo garantiscono una marcata elasticita, regolarita, pla-
sticita ed elevata durezza al tempo stesso.

Per la vostra sicurezza, tutti gli utensili sono dotati di testa di battitura ritemprata. In caso di sollecitazione
eccessiva, si deformano quindi elasticamente e plasticamente, senza dare luogo a rotture improvvise. Lo stelo
zigrinato garantisce una presa sicura anche con le mani bagnate o unte.

Bulini dotati di punte di precisione, ad elevata durezza ed estremamente robuste: perfetti per una bulinatura
precisa e sicura dei pezzi. | punzoni si contraddistinguono grazie alla punta conica con estremita piatta a ga-
ranzia di una maneggevolezza sicura durante la rimozione di spine e la punzonatura di lamiere. La punta conica
del cacciachiodi impedisce lo slittamento dalla testa del chiodo durante le operazioni di ribaditura.

w

Pay attention to the safety regulations
when working with striking tools!

Utilizzare gli utensili a percussione nel
rispetto delle avvertenze di sicurezza!
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EB SWISSTOOLS
PB 705 Safety center punch, knurled

« precise, reliable punching of workpieces in industrial applications, in the workshop or at home
« precise positioning of the borer, reliable centering of bore holes

« precisely machined tip, high hardness, extremely hard-wearing

«tempered drive head, prevents splinters according to applicable standards

«round, knurled shaft, secure hold in wet or oily environments

« special alloy based on spring steel, exceptional elasticity coupled with high grade hardening

« laser-marked serial number, lifetime guarantee

« pay attention to the safety regulations when working with striking tools: www.pbst.ch/safe

Bulino Safety, godronato

« per una bulinatura precisa e sicura dei pezzi nell'industria, in officina o a casa

« posizionamento esatto della punta per fori perfettamente centrati

« punta di precisione, di elevata durezza, estremamente robusta

« testa di battitura ritemprata, previene la scheggiatura conformemente alle norme

« stelo zigrinato rotondo, tenuta sicura in ambienti umidi o oleosi

« lega speciale a base di acciaio per molle, elasticita eccezionale unita ad alta durezza

«numero di serie impresso a laser, garanzia a vita

< durante il lavoro con utensili a percussione rispettare le avvertenze di sicurezza: www.pbst.ch/safe
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PB 705.1 90 26 10 7 610733 004591
PB 705.2 100 30 10 7 610733 004607
PB 710 Center punch, octagonal

« precise, reliable punching of workpieces in industrial applications, in the workshop or at home
« precise positioning of the borer, reliable centering of bore holes

« precisely machined tip, high hardness, extremely hard-wearing

«tempered drive head, prevents splinters according to applicable standards

+ made of octagon steel, for safe handling

« special alloy based on spring steel, exceptional elasticity coupled with high grade hardening

« laser-marked serial number, lifetime guarantee

« pay attention to the safety regulations when working with striking tools: www.pbst.ch/safe

Bulino, ottagonale

« per una bulinatura precisa e sicura dei pezzi nell'industria, in officina o a casa

« posizionamento esatto della punta per fori perfettamente centrati

« punta di precisione, di elevata durezza, estremamente robusta

« testa di battitura ritemprata, previene la scheggiatura conformemente alle norme

«in acciaio ottagonale per una presa sicura

« lega speciale a base di acciaio per molle, elasticita eccezionale unita ad alta durezza

«numero di serie impresso a laser, garanzia a vita

< durante il lavoro con utensili a percussione rispettare le avvertenze di sicurezza: www.pbst.ch/safe
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PB 710.1 100 8 34 10 7 610733 004614
PB 710.2 120 10 63 10 7 610733 004621
PB 710.3 120 12 89 10 7 610733 004638
PB 710.4 140 14 137 10 7 610733 004645
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EBB SWISSTOOLS

PB 712 Octagonal center punches with tungsten carbide point
« for use with hard materials < 40 HRC
« precise, reliable punching of workpieces in industrial applications, in the workshop or at home
« precise positioning of the borer, reliable centering of bore holes
« precisely machined tip, high hardness, extremely hard-wearing
«tempered drive head, prevents splinters according to applicable standards
» made of octagon steel, for safe handling
« special alloy based on spring steel, exceptional elasticity coupled with high grade hardening
« laser-marked serial number, lifetime guarantee
« pay attention to the safety regulations when working with striking tools: www.pbst.ch/safe

Bulino, ottagonale, con punta in metallo duro

« per I'impiego su materiali duri < 40 HRC

« per una bulinatura precisa e sicura dei pezzi nell'industria, in officina o a casa

* posizionamento esatto della punta per fori perfettamente centrati

« punta di precisione, di elevata durezza, estremamente robusta

« testa di battitura ritemprata, previene la scheggiatura conformemente alle norme

«in acciaio ottagonale per una presa sicura

« lega speciale a base di acciaio per molle, elasticita eccezionale unita ad alta durezza

*numero di serie impresso a laser, garanzia a vita

« durante il lavoro con utensili a percussione rispettare le avvertenze di sicurezza: www.pbst.ch/safe

Hard metal point

©
=l

7

PB 712.1 100 8 34 10 7 610733 004652
PB 712.2 120 10 65 10 7610733 004669
PB 712.3 120 12 89 10 7 610733 004676
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EBB SWISS TOOLS

PB 720

PB 720.1
PB 720.2
PB 720.3
PB 720.4
PB 720.5
PB 720.6
PB 720.7
PB 720.8
PB 720.9
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Safety drift punch, knurled

« for knocking loose pins and drift punching of sheets

« conical pin, flat tip with outstanding hardness and toughness, extremely hard-wearing
«tempered drive head, prevents splinters according to applicable standards

« round, knurled shaft, secure hold in wet or oily environments

« special alloy based on spring steel, exceptional elasticity coupled with high grade hardening
« laser-marked serial number, lifetime guarantee

« pay attention to the safety regulations when working with striking tools: www.pbst.ch/safe

Punzone Safety, godronato

« per rimuovere spine e punzonare lamiere

* punta conica, piatta, di elevatissima durezza e plasticita, estremamente robusta

« testa di battitura ritemprata, previene la scheggiatura conformemente alle norme

« stelo zigrinato rotondo, tenuta sicura in ambienti umidi o oleosi

«lega speciale a base di acciaio per molle, elasticita eccezionale unita ad alta durezza
*numero di serie impresso a laser, garanzia a vita

« durante il lavoro con utensili a percussione rispettare le avvertenze di sicurezza: www.pbst.ch/safe

g 7 X S W
6 100 1 15 17 10
6 105 2 20 18 10
7 110 3 25 26 10
8 115 4 30 34 10
8 120 5 35 38 10
10 125 6 40 61 10
10 130 7 40 67 10
11 135 8 45 84 10
12 140 9 45 106 10

7 610733 004812
7 610733 004836
7 610733 004850
7 610733 004867
7 610733 004874
7 610733 004881
7 610733 004898
7 610733 004904
7 610733 004911



EBB SWISSTOOLS

PB 730

LORT]

PB 730.1
PB 730.2
PB 730.3
PB 730.4
PB 730.5
PB 730.6
PB 730.8
PB 730.10

Drift punch, octagonal

« for knocking loose pins and drift punching of sheets

« conical pin, flat tip with outstanding hardness and toughness, extremely hard-wearing
«tempered drive head, prevents splinters according to applicable standards

* made of octagon steel, for safe handling

« special alloy based on spring steel, exceptional elasticity coupled with high grade hardening
« laser-marked serial number, lifetime guarantee

« pay attention to the safety regulations when working with striking tools: www.pbst.ch/safe

Punzone, ottagonale

« per rimuovere spine e punzonare lamiere

* punta conica, piatta, di elevatissima durezza e plasticita, estremamente robusta

« testa di battitura ritemprata, previene la scheggiatura conformemente alle norme

«in acciaio ottagonale per una presa sicura

« lega speciale a base di acciaio per molle, elasticita eccezionale unita ad alta durezza
* numero di serie impresso a laser, garanzia a vita

« durante il lavoro con utensili a percussione rispettare le avvertenze di sicurezza: www.pbst.ch/safe

7 O X &
100 8 1 30 10
110 8 2 35 10
125 10 3 62 10
140 12 4 104 10
165 14 5 161 10
180 14 6 180 10
200 14 8 212 10
200 16 10 274 10

7 610733 005000
7610733 005017
7 610733 005024
7610733 005031
7 610733 005048
7610733 005055
7 610733 005062
7610733 005079
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EBB SWISS TOOLS

PB 735

PB 735.1.5
PB 735.2
PB 735.3
PB 735.4
PB 735.5
PB 735.6
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Drift punch, octagonal

« for knocking loose pins and drift punching of sheets

« conical pin, flat tip with outstanding hardness and toughness, extremely hard-wearing
«tempered drive head, prevents splinters according to applicable standards

+made of octagon steel, for safe handling

« special alloy based on spring steel, exceptional elasticity coupled with high grade hardening
« laser-marked serial number, lifetime guarantee

« pay attention to the safety regulations when working with striking tools: www.pbst.ch/safe

Punzone, ottagonale

« per rimuovere spine e punzonare lamiere

* punta conica, piatta, di elevatissima durezza e plasticita, estremamente robusta

« testa di battitura ritemprata, previene la scheggiatura conformemente alle norme

«in acciaio ottagonale per una presa sicura

«lega speciale a base di acciaio per molle, elasticita eccezionale unita ad alta durezza

*numero di serie impresso a laser, garanzia a vita

« durante il lavoro con utensili a percussione rispettare le avvertenze di sicurezza: www.pbst.ch/safe
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120 10 1.5 59 10 7 610733 005093
120 10 2 59 10 7 610733 005109
120 10 3 59 10 7 610733 005116
120 10 4 61 10 7 610733 005123
120 10 5 63 10 7 610733 005130
120 10 6 64 10 7610733 005147



EBB SWISSTOOLS

PB 735 BL Drift punch, set in practical plastic holder
« for knocking loose pins and drift punching of sheets
« conical pin, flat tip with outstanding hardness and toughness, extremely hard-wearing
«tempered drive head, prevents splinters according to applicable standards
* made of octagon steel, for safe handling
« special alloy based on spring steel, exceptional elasticity coupled with high grade hardening
« laser-marked serial number, lifetime guarantee
« pay attention to the safety regulations when working with striking tools: www.pbst.ch/safe

Punzoni, set in pratico supporto di plastica

« per rimuovere spine e punzonare lamiere

* punta conica, piatta, di elevatissima durezza e plasticita, estremamente robusta

« testa di battitura ritemprata, previene la scheggiatura conformemente alle norme

«in acciaio ottagonale per una presa sicura

« lega speciale a base di acciaio per molle, elasticita eccezionale unita ad alta durezza

* numero di serie impresso a laser, garanzia a vita

« durante il lavoro con utensili a percussione rispettare le avvertenze di sicurezza: www.pbst.ch/safe
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PB 735.BL 1.5,2,3,4,5,6 406 10 7610733 010578

In blister packs

In confezione blister
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PB 735.B CN 15,2,8,4,5,6 436 10 7 610733 235360
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EBB SWISS TOOLS

PB 725

PB 725.1
PB 725.1,5
PB 725.2
PB 725.2,5
PB 725.3
PB 725.4
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Safety nail set, countersink, knurled

« for countersinking protruding nails in wood or plastic surfaces

« conical pin, concave tip, prevents slipping or sliding off the nail head

«tempered drive head, prevents splinters according to applicable standards

« round, knurled shaft, secure hold in wet or oily environments

« special alloy based on spring steel, exceptional elasticity coupled with high grade hardening
« laser-marked serial number, lifetime guarantee

« pay attention to the safety regulations when working with striking tools: www.pbst.ch/safe

Cacciaspine Safety, godronato

« per incassare i chiodi sporgenti nelle superfici in legno o plastica

* punta conica, concava, impedisce che la testa del chiodo slitti o scivoli

« testa di battitura ritemprata, previene la scheggiatura conformemente alle norme

« stelo zigrinato rotondo, tenuta sicura in ambienti umidi o oleosi

«lega speciale a base di acciaio per molle, elasticita eccezionale unita ad alta durezza
*numero di serie impresso a laser, garanzia a vita

« durante il lavoro con utensili a percussione rispettare le avvertenze di sicurezza: www.pbst.ch/safe

g 7 X W
8 100 1 28 10
8 100 1.5 28 10
8 100 2 29 10
8 100 25 30 10
8 100 3 30 10
8 100 4 31 10

7 610733 004935
7 610733 004942
7 610733 004959
7 610733 004966
7 610733 004973
7 610733 004980



